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L UVOD I PROCEDURALNI KONTEKST

l. Optuznicom se Zuhdija Tabakovié (dalje u tekstu: optuZeni) tereti po Sest tataka
za nepoStovanje Medunarodnog suda, kaznjivo po pravilu 77(A) i (B) Pravilnika o
postupku i dokazima (dalje u tekstu: Pravilnik), za njegovo ponaSanje u oktobru 2008.
godine.! Prema navodima, optuZeni je od Jelene Rasié, tadasnjeg koordinatora predmeta
odbrane Milana Lukiéa, 20. oktobra 2008., ili priblizno tog dana, dobio mito u iznosu od
EUR 1.000 da potpiSe laznu izjavu koja je trebala biti upotrijebljena u postupku u
predmetu TuzZilac protiv Milana Luki¢a i Sredoja Luki¢a (dalje u tekstu: predmet Lukici)
koji se tada vodio na Medunarodnom sudu. Prema navodima, optuZeni je takode, na
zahtjev Jelene Rasi¢, pronaSao jo§ dva muskarca voljna da u istu svrhu potpiSu lazne
izjave i te muSkarce je upoznao s Jelenom RasSi¢ 23. oktobra 2008., ili priblizno tog
datuma. Ti musSkarci su dali laZne izjave. SaZetak relevantnih dijelova tih izjava potom je
uvriten u spisak svjedoka Luki¢eve odbrane na osnovu pravila 65ter i zaveden na ovom

Medunarodnom sudu, a sadrzaj tih izjava uruden je tuZilastvu.

2. U skladu s nalogom za hapsSenje izdatim 17. novembra 2009., optuzeni je 23.
novembra 2009. uhapSen u Sarajevu, u Bosni i Hercegovini.’ Prije dovodenja na
Medunarodni sud, optuZeni je pritvoren u Sarajevu i potom pusten na slobodu pod
uslovima koje je odredio Sud Bosne i Hercegovine.> Ostao je u Sarajevu pod tim
uslovima do dovodenja u Pritvorsku jedinicu Ujedinjenih nacija u Haagu 18. decembra
2009.* Dana 22. decembra 2009., optuZeni je prvi put stupio pred Sud i izjasnio se da nije

kriv, po svim tackama OptuZnice.

3. Sudenje je bilo predvideno za 15. mart 2010.° Medutim, 11. marta 2010.

tuzilaStvo i odbrana optuZenog podnijeli su "Zajedni¢ki zahtjev za razmatranje

' Tuzilac protiv Zuhdije Tabakoviéa, predmet br. 1T-98-32/1-R77.1, OptuZnica od 30. oktobra 2009.
OptuZnica protiv optuZenog potvrdena je 17. novembra 2009., a javna redigovana verzija je izdata 22.
decembra 2009. godine.

? Tuzilac protiv Zuhdije Tabakoviéa, predmet br. IT-98-32/1-R77.1, Povjerljivi Nalog za hapSenje i nalog
za predaju, 17. novembar 2009.; v. takode TuZilac protiv Zuhdije Tabakoviéa, predmet br. IT-98-32/1-
R77.1, Povjerljivi Podnesak odbrane u prilog ublaZavanju kazne, 17. mart 2010. (dalje u tekstu: Podnesak
odbrane u prilog ublazavanju kazne), par. 18.

* Podnesak odbrane u prilog ublazavanju kazne, par. 18-20.

* Podnesak odbrane u prilog ublazavanju kazne, par. 20.

3 Tuzilac protiv Zuhdije Tabakoviéa, predmet br. IT-98-32/1-R77.1, Nalog o rasporedu, 5. mart 2010.
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sporazuma o izja§njavanju o krivici" (dalje u tekstu: Zajednicki zahtjev) prema kojem je
optuZeni pristao da se potvrdno izjasni o krivici po tri tatke Optuznice za nepoStovanje
Medunarodnog suda (tacke 1, 31 4 Optuznice).® Zajednicki zahtjev je, izmedu ostalog,
sadrzavao detaljnu izjavu optuzenog u kojoj on potvrduje da je sporazum sklopio
slobodno, dobrovoljno i bezuslovno, kao i izjavu o ¢injenicama s potpisom optuZenog

koja predstavlja ¢injeni¢nu osnovu Zajednickog zahtjeva.

4. Pretresno vijeée je po Zajednickom zahtjevu rjeSavalo na pretresu u tom
predmetu, koji je odrzan 15. marta 2010. Razmotrivsi detaljne izjave optuZenog i njegove
odbrane, kao i ¢injeni¢nu osnovu o kojoj je postignut sporazum, Pretresno vijete je
postavilo optuzenom pitanja u vezi s njegovom promijenjenom izjavom o krivici, nakon
¢ega je, u skladu s pravilom 62bis Pravilnika, utvrdilo da se uvjerilo da se optuzeni
potvrdno izjasnio o krivici (a) dobrovoljno, (b) raspolazuéi potrebnim informactjama, (c)
nedvosmisleno i (d) na dovoljnoj ¢injeniénoj osnovi za postojanje krivi¢nih djela za koje
se optuZeni tereti i za udestvovanje optuZenog u njima.’ Uz saglasnost Pretresnog vijeéa,
izjave optuzenog o Krivici po tatkama 1, 3 i 4 OptuZnice (nepoStovanje Medunarodnog
suda) promijenjene su u "kriv", a tuZilastvo je predlozilo povlacenje tacaka 2, 51 6
Optuznice.® Pretresno vijete je proglasilo optuZenog krivim po tatkama 1, 3 i 4
Optuznice i odbacilo druge optuzbe. Pretresno vijeée je saslusalo detaljnu argumentaciju
u vezi s kaznom i potom optuzenom izreklo kaznu zatvora u trajanju od tri mj eseca.” U
svojoj usmenoj odluci, Pretresno vijece je reklo da pismeno obrazloZenje kazne slijedi. U

ovoj presudi se iznose zakljucci i obrazloZenje Pretresnog vijeca.
IL. RELEVANTNE CINJENICE

5. Prema Cinjeni¢noj osnovi o kojoj je postignut sporazum i argumentima u prilog
ublaZavanju kazne koje je iznijela njegova odbrana, optuZeni je priznao da je 20. oktobra

2008. u zamjenu za iznos od EUR 1.000 potpisao laznu izjavu koju je odbrana Milana

6 Javna redigovana verzija Zajedni¢kog zahtjeva izdana je 15. marta 2010. (Tuzilac protiv Zuhdije
Tabakoviéa, predmet br. 1T-98-32/1-R77.1, Obavijest o podnoSenju javnog redigovanog Sporazuma o
izjaSnjavanju o krivici, 15. mart 2010.).

" Tuzilac protiv Zuhdije Tabakoviéa, predmet br. 1T-98-32/1-R77.1, Pretres u vezi s nepoitovanjem
Medunarodnog suda, 15. mart 2010. (dalje u tekstu: Pretres u vezi s nepoitovanjem Suda), T. 27-30.

¥ Pretres u vezi s nepostovanjem Suda, T. 23.

® Pretres u vezi s nepoStovanjem Suda, T. 31, 71.
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Lukiéa trebala upotrijebiti u predmetu Lukiéi.'® Novac i nepotpisanu izjavu dobio je od
Jelene Rasi¢, bivieg koordinatora predmeta iz tima odbrane Milana Lukica.'' Optuzeni je
za sve dogadaje o kojima se govori u izjavi koju je potpisao priznao da ih nije vidioida u

.. .. v 1
njima nije ucestvovao. 2

6. OptuzZeni je takode potvrdio da je, nedugo nakon §to je potpisao laZznu izjavu od
20. oktobra 2008., stupio u kontakt s dva muskarca, koji se navode pod pseudonimima X
i Y,"” koji su se obojica slozili da ¢e potpisati dodatne lazne izjave za potrebe odbrane
Milana Lukiéa i da je tu dvojicu muskaraca upoznao s Jelenom Rasi¢ 23. oktobra 2008.1
Istoga dana, X i Y su potpisali lazne izjave koje su trebale biti upotrijebljene u predmetu
Lukiéi i za to dobili svaki po EUR 1.000."° Zbog greske koja se ticala datuma u prvobitno
potpisanim laznim izjavama, a na zahtjev Jelene Rasi¢, trojica muskaraca su 5. decembra
2008. potpisala izmijenjene laZne izjave s promijenjenim datumom.'® |

7. OptuZeni je 30. decembra 2008. dobrovoljno dao kopiju svoje potpisane lazne
izjave od 20. oktobra 2008. istrazitelju u Kancelariji MKSJ-a u Sarajevu, u Bosni i
Hercegovini.'” Dostavljanjem laZne izjave tuzila§tvu 30. decembra 2008. polela je
saradnja optuZenog s tuzila§tvom koja je dovela do toga da je ucestovao u osam
razgovora s tuZilastvom, da je identifikovao X i Y i druge osobe umijeSane u dogadaje na

koje se Optuznica odnosi, kao i da je pruzio drugi relevantni materijal.'®

8. Ime optuzenog, kao i imena X i Y, bila su uvrstena u Spisak odbrane Milana
Lukiéa na osnovu pravila 65fer u predmetu Lukiéi, zajedno sa saZetim prikazom pitanja o

kojima su oni trebali svjedo€iti, u podnesku koji je Pretresnom vije¢u dostavljen 19.

' Zajednitki zahtjev, Cinjeniéna osnova izja§njavanja o krivici, par. 1, 3.

' Zajedni&ki zahtjev, Cinjenitna osnova izjagnjavanja o krivici, par. 1, 7.

12 Zajedni¢ki zahtjev, Cinjeni¢na osnova izjaSnjavanja o krivici, par. 8.

¥ Zajednitki zahtjev, par. 12-16, 21; v. Tuzilac protiv Zuhdije Tabakoviéa, predmet br. IT-98-32/1-R77.1,
Zahtjev za koriStenje pseudonima u javnoj redigovanoj verziji Sporazuma o izja$njavanju o krivici, 12.
mart 2010.; v. takode Pretres u vezi s nepos§tovanjem Suda, T. 22.

' Zajedni&ki zahtjev, Cinjeni¢na osnova izjasnjavanja o krivici, par. 11-15.

'* Zajedni&ki zahtjev, Cinjeni¢na osnova izjasnjavanja o krivici, par. 11-15.

16 Zajedni&ki zahtjev, Cinjeni¢na osnova izja$njavanja o krivici, par. 16.

'7 Zajedni¢ki zahtjev, Cinjeni¢na osnova izja§njavanja o krivici, par. 3, 17.

'® Zajednicki zahtjev, Cinjeni¢na osnova izjasnjavanja o krivici, par. 10, 15, 17-18, 23; Podnesak odbrane u
prilog ublaZavanju kazne, Pregled Tabakoviéevih postupaka i saradnje s TuZilastvom.
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novembra 2008.," a laZne izjave koje su optuZeni, X i Y potpisali, s izmjenama od 5.
decembra 2008., odbrana Milana Luki¢a je tuzilaStvu dostavila 20. januara 2009.
Medutim, odbrana Milana Luki¢a je 23. januara 2009. podnijela zahtjev za odobrenje da
ukloni optuzenog, X i Y sa svog spiska na osnovu pravila 65ter*® i oni zapravo nisu
svjedodili kao svjedoci odbrane u predmetu Lukiéi. Djelimi¢no na osnovu informacija
dobivenih od optuzenog, tuzilastvo je potom zatraZilo i dobilo odobrenje da optuzenog, X
i Y pozove kao svjedoke u postupku pobijanja.*’ Y je 3. aprila 2009. svjedotio kao

svjedok tuzilastva u postupku pobijanja. OptuZeni na kraju nije svj edotio.??
III. ODMJERAVANJE KAZNE

9. Prema pravilu 77(G) Pravilnika, maksimalna kazna koja se moZe izre¢i osobi
proglasenoj krivom za nepoStovanje Medunarodnog suda jeste kazna zatvora od najviSe

sedam godina ili nov€ana kazna od najvise EUR 100.000, ili oboje.

10. Tuzila§tvo je, u skladu s pravilom 62fer(ii) Pravilnika, iznijelo stav da je u ovom
predmetu primjerena jedinstvena kazna zatvora u rasponu od Cetiri do Sest mjeseci i da nije
primjerena nikakva nov&ana kazna.®® Odbrana optuZenog je izjavila da su primjerene
opomena 1li manja nov€ana kazna 1 pozvala je Pretresno vijece da izrekne kaznu kojom ¢e

osigurati da optuzeni bude odmah pusten na slobodu.**

11. U skladu s ¢lanom 24(2) Statuta Medunarodnog suda i pravilom 101(B) Pravilnika,
Pretresno vijece je pri odredivanju primjerene kazne koju ée izreéi optuZenom duZno uzeti u
obzir, izmedu ostalog, faktore poput teZine krivi¢nog djela, li¢nih prilika osudene osobe, kao
i eventualne otezavajuce i olakSavajuce okolnosti, ukljucujuéi eventualnu znacajnu saradnju

optuZene osobe s tuZiocem prije ili poslije izricanja osudujuce presude.

" Tuzilac protiv Milana Lukiéa i Sredoja Lukiéa, predmet br. IT-98-32/1-T, Povjerljivi Podnesci Milana
Lukic¢a na osnovu pravila 65ter(G) s povjerljivim dodacima, 19. novembar 2008.

® Tuzilac protiv Milana Luki¢a i Sredoja Lukica, predmet br. 1T-98-32/1-T, Povjerljivi Drugi zahtjev
Milana Lukica za izmjenu spiska na osnovu pravila 65¢er, 23. januar 2009.

* Tuzilac protiv Milana Lukiéa i Sredoja Luki¢a, predmet br. IT-98-32/1-T, Povjerljiva Odluka u vezi sa
svjedocima u postupku pobijanja, 25. mart 2009.

2 Tuzilac protiv Milana Lukiéa i Sredoja Lukiéa, predmet br. IT-98-32/1-T, Pretres, 3. april 2009., T. 6739.
3 Zajednitki zahtjev, par. 3; Pretres u vezi s nepostovanjem Suda, T. 23.

* Podnesak odbrane u prilog ublazavanju kazne, par. 35; Pretres u vezi s nepo§tovanjem Suda, T. 64.
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12.  Po miSljenju Pretresnog vijeéa, krivi¢no djelo nepoStovanja Suda koje ukljucuje
podmiéivanje potencijalnog svjedoka obi¢no nalaZe izricanje duze kazne zatvora. Medutim,
u okolnostima u ovom predmetu postoje vazne olakSavajuce okolnosti koje su, po misljenju
Pretresnog vijeca, znacajan faktor u prilog optuZzenom. Prvo, same potvrdne izjave o krivici.
Drugo, nakon §to je potpisao laZnu izjavu i angaZovao jo$§ dvojicu ljudi da uline isto,
optuZeni je, po svemu sudei, sam spoznao teZinu onoga §to je ucinio i preduzeo je korake
da neutralizuje $tetu koju bi njegovo ponaSanje moglo nanijeti sprovodenju pravde. Zato §to
je obavijestio tuzilastvo i s njim na razne naline saradivao, lazni dokazi u vidu izjava
optuZenog, X i Y nisu izvedeni pred Vije¢em koje je rjeSavalo u predmetu Lukiéi a,
zahvaljujuéi svjedoCenju Y, Vijece je upoznato s koracima koji su preduzeti da bi se izveli
lazni dokazi. Premda optuZenom neki aspekti njegovog ponaSanja, posebno to $to je
pokusao steci finansijsku korist kada se prvi put obratio tuzilastvu,” ne sluZe na &ast, ipak je
jasno da je optuZeni, izlazu¢i se moguéoj opasnosti, na kraju postupio odgovomo i s

namjerom da otkloni rizik grubog krSenja pravde.

13. Pretresno vijece se takode uvjerilo da je zbog imovnog stanja optuZenog nemogude
izre¢i nov€anu kaznu koja bi bila primjerena njegovom ponaSanju. On ima suprugu i djecu
koji su finansijski ovisni o njemu. Uzeta je u obzir i osudujuca presuda koja je optuZenom

ranije izre¢ena u Bosni i Hercegovini 2003. godine.

14.  Optuzeni je istakao da se ispri¢ava i da se kaje zbog svog ponasanja,”’ premda
Pretresno vijeCe napominje da se ve¢ iz njegovog ponas$anja kada je o toj stvari obavijestio

tuzilaStvo i njegovog potvrdnog izja$njavanja o krivici vidjelo da se iskreno kaje.

15. Vijecu je na raspolaganju stajao pregled kazni u predmetima u vezi s nepo§tovanjem
Suda na ovom Medunarodnom sudu i na Medunarodnom krivicnom sudu za Ruandu.
Okolnosti veéine tih krivi¢nih djela sustinski se razlikuju od okolnosti u ovom predmetu i iz

tih ranijih predmeta moZe se izvesti malo pravih smjernica.

25 Zajednitki zahtjev, Cinjeni¢na osnova izjasnjavanja o krivici, par. 17.
28 Pretres u vezi s nepoStovanjem Suda, T. 46-47 (djelimiéno zatvorena sjednica).
*” Podnesak odbrane u prilog ublaZavanju kazne, par. 10; Pretres u vezi s nepostovanjem Suda, T. 55.
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16. U vrijeme odrZavanja pretresa, 15. marta 2009., optuZeni je proveo 87 dana u
pritvoru Medunarodnog suda i bio je, po podizanju Optuznice, pritvoren tri dana u Bosni i
Hercegovini. Uzevsi u obzir sve te okolnosti, posebno pitanja koja se izri€ito razmatraju u
ovom obrazlozenju, i u skladu s pravilom 101 Pravilnika, Pretresno vijece se uvjerilo da u

vezi s tri osudujuée presude treba izreéi jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od tri mjeseca.

17. Pretresno vijeCe napominje da je zahtjev optuZenog za privremeno puStanje na

slobodu dok &eka sudenje sada bespredmetan.®

18.  Osim toga, treba napomenuti da su Pretresnom vije¢u od velike pomoéi bili pomno

sastavljeni i opSirni podnesci odbrane i tuZilastva.

8 Tuzilac protiv Zuhdije Tabakoviéa, predmet br. 1T-98-32/1-R77.1, Povjerljiva Molba za privremeno
pusStanje na slobodu, 4. januar 2010.
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IV.  DISPOZITIV

19. Iz gore navedenih razloga, Pretresno vijeée, nakon $to je proglasilo Zuhdiju
Tabakovica KRIVIM po tri tatke Optuznice za nepo$tovanje Medunarodnog suda (tacke 1,
3 i 4 Optuznice) na osnovu pravila 77(A) Pravilnika i nakon §to je ODBACILO tacke 2, 5 1

6 Optuznice,
IZRICE Zuhdiji Tabakoviéu jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od tri mjeseca;

NALAZE da se optuZenom na osnovu pravila 101(C) Pravilnika u izdrZavanje kazne

uracunaju periodi koje je proveo u pritvoru po podizanju OptuZnice;

NALAZE da se optuZeni, po izdrzavanju kazne, pusti na slobodu &im se izvrse potrebne

formalnosti.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri ¢emu je mjerodavna verzija na

engleskom.

Dana 18. marta 2010.

U Haagu,
Nizozemska
/potpis na originalu/
sudija Kevin Parker,
predsjedavajuci
/potpis na originalu/ /potpis na originalw/
sudija Burton Hall sudija Howard Morrison

[pe¢at Medunarodnog suda]
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